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Pro ty, kdo se citi lapeni ve své nejtemnéjsi noci.
Vidim vés. Vezméte mé za ruku.

Pockime na asvit spolec¢né.












ABRIELLA

Dalsi den, kdy hledam svou sestru. Dalsi den, kdy se honim za duchy.

Vztek je mym stdlym spole¢nikem. Prestala jsem se snazit
potlacovat dunici stiny, které mi vifi kolem nohou a koneckt
prstil. Uz mi nezalezi na tom, zda kralovna stinovych vil Abriella
ptsobi jemné, nebo brutélné, laskavé, nebo désivé. Moje sestra je
pryc. Muj dvar se rozpada. A pokud se vitr brzy neobrati, véechno
bude ztraceno.

»Dochdzi ndm cas,” feknu a odvratim se od zapadajiciho
slunce, abych se zamracila na své navstévniky.

»Myslis, ze to nevim?“ Kdyz se ledové modré oc¢i Halea Ken-
dricka setkaji s mymi, spatfim v nich zufivost rozboureného
more. ,Myslis, ze mé to kazdy den, kdy se mi ji nepodafi najit,
netrapi? Kazdy den, kdy je obé zklamu?“

Bolest v mé hrudi zesili, kdyz si uvédomim svou sobeckost.
Nejsem jeding, komu m4 sestra chybi. Kendrick v jeden jediny
den ztratil Zenu, kterou miluje, i svou vlastni sestru Felicity. Od
té doby si ani na chvili neodpoc¢inul a tmavé kruhy pod jeho
ocima znadi vyCerpani, které v jeho drzeni téla nikdy neni znit.

Mésice. Pracujeme na tom uz mésice a nemame zadné vysledky.

Myslela jsem, ze tentokrat to bude jiné, ale ted mi dochdzi,

ze mi mysl zatemnilo zoufalstvi. Zvésti o tom, Ze Jasalyn nékdo



zahlédl, narusuji stabilitu mého dvora a suzuji mé srdce. Nékteri
tikaji, ze utekla zpét do rise lidi. Jini tvrdi, Ze se skryvd na Svétlém
dvore. Jen médlokdo véri, Ze je u mé a zistavd az do svych osmndc-
tych narozenin v bezpeci Pilno¢niho paldce.

Kazda nova zvést a kazda spekulace mé rozrus$i. A nemizu
svou sestru branit ani tim, ze bych fekla pravdu, protoze véstci po
celé zemi si Septaji proroctvi o princezné stint a jakykoli ndznak
pravdy o prstenu a jejim magickém spojeni s Mordeusem by pro
mé znamenal konec. Konec vseho dobrého, co jsem se snazila
témto lidem navratit.

Ziskat princeznu a ovlddnout dviir.

,Tvrdili jste, Ze méte néjakou stopu. Ze ji nékdo vidél. Byla to
lez?“ otdzu se. Prisli sem koneckonct proto, aby mé informovali
o svych nejnovéjsich pokusech najit Jasalyn.

Kendricktv pritel Natan si popostr¢i bryle na nose a postoupi
dopredu. ,Dopadlo to stejné jako vzdycky,” vysvétluje mi. ,Nékdo
znd kohosi, kdo ji iidajné vidél — ale ovérovani téchhle povidacek
k ni¢emu nevedlo.”

JistéZe ne. Nikdy nenajdeme nikoho, kdo ji vidél na vlastni
oci. A ja se ji nemohu vydat hledat, protoze musim ztstat v palaci
a predstirat, ze viibec nezmizela. Mdme divéryhodného ménavce,
ktery na sebe bere jeji podobu a sem tam se objevuje na riznych
palacovych balkonech, ale bez Felicityinych zvlastnich schopnosti
nemiiZzeme riskovat, Ze se k nam kdokoli priblizi dost na to, aby
nas podvod odhalil.

Zavrtim hlavou a v hlavé mi vifi stejné otdzky, které mé pro-
nésleduji uz mésice. ,Pokud ji nemtazeme kvuali magii prstenu

najit, jak to, ze si viibec pamatujeme, Ze se objevila?“
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Natan zavrti hlavou. ,,Ten prsten soustfeduje jeden z nejmoc-
néjsich a nejslozitéjsich druht magie, s jakym jsem se kdy setkal.
Mozna se jeho magie méni. Nebo jsou to jen klepy, a proto nemii-
Zeme skute¢ny zdroj vypatrat.”

Ze v$i té beznadéje se mi svira zaludek, ale drzim hlavu vzty-
¢enou a na tvari neddvam nic znat. Jesté jsme neprohrali. Jesté
jsme o ni nepfisli.

»Se vsi tctou,” ozve se Kendrick a zaloZi si ruce na prsou, ,bez
toho mytického kamene, o némz vase véstkyné tvrdi, Ze mize
magii prstenu vyrusit, je jeji hledini marné snaha.”

Moje nilada je na bodu mrazu, stiny se kolem mé spolu
s mym hnévem zhus$tuji. Protoze ma pravdu. Pomysleni na to, Ze
jsme ji uz moznd nasli a jen si to nepamatujeme, je stejné znicujici
jako cokoli jiného. A i pokud se to jesté nestalo, nenajdu-li Kimen
odkouzleni, ¢ekd nés presné tohle.

Finn, muj krdl, ma laska, mij spojenec, mi polozi ruku na
zdda a ja se poprvé od chvile, kdy se vyvoleny krél Elory vratil
s dalsimi $patnymi zpravami, zhluboka nadechnu.

»Misha provéruje stopu tykajici se Felicity,” sdéli Finn Ken-
drickovi a nendpadné tim odvede fe¢ od mého nedspésného
hledani kamene. Jsem rada, Ze je tak pohotovy a nezapomene se
podélit i o tuto nejnovéjsi zpravu. Pokud mi kdokoli mize poskyt-
nout sebemensi jiskricku nadéje ohledné mé sestry, chci ji.

Finn se na mé podivd a jd jemné zavrtim hlavou. NemiZeme
tomuto muzi poskytnout vic nadéje. Ne, dokud Misha nepfivede
Kendrickovu sestru bezpec¢né zpét.

»Misha a jeho lidé stdle véri, Ze je nazivu,” ozndmim Kendric-

kovi. Stejné jako ja se bude muset spokojit jen se $petkou nadéje,
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aikdyz nestaci k tomu, aby zmirnila strach a smutek, které se nam
za ty mésice usadily v srdcich, presto jdeme d4l.

Kendrick na chvili zavie oci. ,Rozhodl jsem se vérit tomu
samému. Co se obou tyce.”

»Dochdzi ndm cas,” pronesu znovu. ,Jasalyn v den svych osm-

nactych narozenin navzdy zmizi a s ni i budoucnost dvora stin.”
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KAPITOLA PRVNI

JASALYN

V tombhle téle se mé neboji. Poslusnost prichdzi vahavé. S pochyb-
nostmi. Tak je ucim cenu jejich nejistoty, pdlim jejich pole a jejich
domovy, které by mi mély podléhat, spaluju vie na popel a zbar-
vuju obzor Cervenymi a oranzovymi odstiny svého hnévu.

Ona mi upird svou moc, i ted. I kdyz je tak slabd. Ale aZ
nastane ten spravny cas, ovlddnu ji. Tak to predpovédéli véstci.
Mysli si, ze mi mohou ukrdst miij osud. Mysli si, Ze mi mohou uprit
miyj pravoplatny zivot, mij prdavoplatny dviir, miij pravoplatny
trin.

Vezmu si to vSechno zpdtky, nebo to spdlim na popel.
»Princezno. No tak, princeznicko. Vstavej, ty hlupacko jedna.”

Ta slova ke mné doléhaji zdalky. Jako volani z néjaké vzdalené
riSe. Hlas z pobfezi, ktery pronika k mému potopenému télu. Spa-
nek mé ma ve své moci. Do kosti se mi vkrada slabost, pronika do
svaldl a branf mi byt jen otevfit oci.

Prsten. Vim, ze to magicky prsten, ktery mi uvizl na prsté, mé
¢ini tak bezmocnou. Postrkuje mé stdle bliz a bliz smrti. Balan-
cuju na hrané, nahlizim do propasti a touzim po tlevé od bolesti
celého téla.

»No tak. To by stacilo.”
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K mym rtdm se pritiskne $dlek — chladnd keramika pro-
nikne mezi né a pak se cosi dotkne mého jazyka. Je to husté, teplé
a sladké.

O¢i se mi rozechvéle oteviou a ji uvidim vilu, kterd se nade
mnou sklani s kouricim salkem v ruce. ,Musim do Feegusovy
pevnosti,” feknu ji. Rikim to vlastné sama sobé. Nemélo by byt
tfeba si to pfipominat. Mordeus mé vyuziva — aby zabil stovky
lidi a vstal z mrtvych — a ja nehodldm prispét k tomu, Ze se vrati
nadobro. Kendrick se domnival, Ze pravé ve Feegusové pevnosti se
muze nachdzet Ohnivy me¢, ktery podle néj otevre portal, kam-
koli si clovék preje, a ktery dokéze zabit kohokoli na svété. Musim
ho najit a skoncovat s Mordeusem. Své chyby uz nemohu napravit,
ale tohle zvladnu.

Rozhlizim se po mistnosti. V Seru sice rozezndm siluetu malé,
zavalité Zeny u mé postele, ale kolem je takova tma, ze bych si
tohle misto k odpoc¢inku, kdyby mé neoslabovala magie prstenu,
nikdy dobrovolné nevybrala.

Rozplétam pavuciny svych myslenek a snazim se vzpomenout
si, jak jsem se sem dostala. Bydlela jsem s Kendrickem a jeho pra-
teli v elorské osadé Ironmoore, mésto ovsem napadl wyvern. Tu
noc se mi zddal ten priserny sen — o tom, Ze Kendrick je ve skutec-
nosti jiny, nez za koho se vydav4, a ze spolupracuje s Mordeusem.

Pak jsem zjistila, Ze veskeré muceni, které mi Mordeus ve svych
zalarich zptisobil, byla krevni magie, a ze diky nému a prstenu
mad nyni urcitou kontrolu nad mym védomim. Vyuzil mé k hroz-
nym ¢inm. Prsten ze mé déld vrazedkyni s polibkem smrti a pro
nékteré z téch vrazd jsem se sama rozhodla. Slo o ty, kdo pracovali

pro Mordeuse a mucili mé v zalafich. Chtéla jsem je vidét umirat.

14



Nikdy by mé nenapadlo, ze kazdym Zivotem, ktery jsem vzala,
zaroven vlastnoru¢né kiisim Mordeuse.

Zena mi luskne prsty pred obli¢ejem. , Koukej vstavat. Spani
bylo azaz.”

»Kdo jsi?“ zeptdm se hlasem ochraptélym nepouzivanim.
»A kde to jsem?“

Pohne prsty, nacez se lucerna u mé postele rozsviti. ,Mazej
z té postele,” prikdze mi vila a strhne ze mé hromadu prikry-
vek. Ridnouci $edivé vlasy ma na temeni hlavy sepnuté do drdolu
a jeji bled4 kiize oplyva nazloutlym nadechem. Stipne mé palcem
a ukazovackem do paze.

»Au” Tru si bolavé misto, ale citim se trochu probuzenéji.
Jsme snad u ni doma?

Kdyz mi doslo, ze mé no¢ni mury jsou ve skute¢nosti Mor-
deusovy vzpominky, opustila jsem Kendricka. Nasedla jsem na
povoz a byla uz kus cesty od Ironmoore, kdyz jsem si vzpomnéla
na svij Sot¢i nairamek a rozhodla se pozadat Gommida, aby mé
vzal nékam, kde bych se mohla vyspat. Nékam, kde bych byla
v bezpedi. Ale kam mé to prenesl?

»Hned ted.

Nemdam v hlavé dost jasno na to, abych to dokdzala rozlustit,
a jsem prili§ unavend, nez abych se s tou zenskou hédala, a tak se
posadim a prehodim nohy pres okraj postele.

Mlhavé si vybavuju, Ze Gommid bédoval nad mou hlouposti
a pripominal mi, ze mé pred prstenem varoval. Posledni, co si
pamatuju, je, Ze jsem se jeho latefeni rozhodla prejit a vlezla si
do mékké postele. Do téhle mékké postele? Mozna, ale byla jsem

prilis slaba a malatn4, nez abych svému okoli vénovala pozornost.
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Jak dlouho jsem spala? Citim se lépe, nez kdyz jsem vcera
svého $otka volala, porad je mi ale slabo. Mozn4 si musim jen
obstarat néco k jidlu. Uz dlouho jsem nic nejedla.

Potrebujes Ohnivy mec. Musis najit Mordeuse a napravit, co
jsi udélala.

Kéva. Jidlo. Potfebuju jen néco do zaludku a budu v poradku.
Hned potom vyrazim k Feegusové pevnosti a najdu me¢, ktery
podle legendy dokaze zabit kohokoli.

Jidlo. Mecé. Mordeus.

Porad mdm svyj prsten. Zvlddnu to. Podivam se staré vile do
o¢i a necham kouzlo Podmanivé pani naplnit mgj hlas. ,Byla bys
tak laskava a nachystala mi néco k veceri?“

Mou prosbu ignoruje a vtiskne mi do studenych rukou koufici
hrnek. ,Honem. Vypij toho vic.”

Prilozim si ho k tistum, dychtivd po dalsi dévce sladkosti, kte-
rou meé probudila. ,Dékuju.“ Napiju se a tentokrat jsem uz dost
vzhlru na to, abych rozeznala chuté, které mi tanéi na jazyku.
Rozpusténa ¢okoldda okorenénd skorici a hrebickem.

Putuje mi utrobami a uklidiiuje mujj rozboureny zaludek.

Vila mé pozoruje. ,Predpokladam, ze ses dobie vyspala.”

»Ja...“ Zavrtim hlavou. Kdo je ta zena? Nazvala mé princez-
nou. Jak vi, kdo jsem? ,,Ano, diky. Mohla bys mi prosim pfipravit
néco k jidlu?“

Zhoupne se na patich a zamraci se, zatimco si mé prohlizi.
»Prozatim zlstaneme u piti. Na jidlo je jesté prili$ brzy.”

Zamradim se na svij prsten. Dokéze prece primét kazdého,
aby plnil mé prikazy. Jedini, kdo jsou proti nému imunni, jsou
Abriella a Kendrick.
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A ted tahle vila. ,Odmitd$ mi to jidlo pripravit? I kdyz to je
to, co chci?

Zalozi siruce v bok. ,Méla bys byt rdda, Ze jsem té nevyhodila
z domu. Nevdécnice jedna.”

Jeji ddm. Zna ji Gommid? Védél, Zze mé privede do jejiho
domu? ,Omlouvam se. Myslela jsem...“

»Myslela sis, ze bych se ti méla klanét kvili tomu smésnému
prstenu. J4 vim.”

Instinktivné zkontroluju, zda jsem nezapomnéla zastitit svou
mysl tak, jak mé to naucil Misha, nez si uvédomim, Ze na tom nese-
jde. KdyZ mam nasazeny prsten, neméla bych tity potfebovat.

»Pokud sis nevsimla, na $otky tohle konkrétni kouzlo nepi-
sobi.“ Natdhne ruku. ,Jsem Fherna, rdda té poznavam.”

Zamrkidm na ni, kdyZ ji podavam ruku. Sotkyné. Samo-
ziejmé. Méla jsem si to uvédomit dfiv. ,Nikdy jsem zadnou $ot-
kyni nepotkala.”

»Pravdépodobné ano. Jen ses nekoukala poradné. To, ze
doprovazenim nevdécnych stvoreni travi cas predevsim nasi
muzi, neznamen3, Ze mezi ndmi neexistuji i Zeny. Neucila té snad
tva matka o chlapeccich a hol¢i¢kdch, dévenko? O tom, jak se
délaji déti?”

Kousnu se do spodniho rtu, abych potlacila zachichotani, nez
si uvédomim, Ze se mi chce smat. Dusiva nevolnost z no$eni prs-
tenu za dne je tatam.

»10 je tim pitim,“ vysvétli mi Fherna. ,Potlacuje ptisobeni
magie.”

Srdce se mi sevte a odlozim hrnek. , Ale ja svou magii potre-

buju. Potfebuyju...”
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»Nebud hloupd,” sko¢i mi do feéi a vrazi mi hrnek zpatky do
dlani. , Tvé kouzlo je neporusené. Npoj jen potlacuje schopnost
magie Cerpat z tvé zivotni sily.”

Podivam se na hrnek a pak zase na ni. O této bytosti nic
nevim, takze si nejsem jistd, zda bych ji méla tak snadno uvéfit, ale
uz jsem za$la dost daleko — spim v jeji posteli a piju, co mi nabizi.
Pro¢ si tedy neposlechnout, co mi chce rict. ,To mi vysvétli.”

,Magie je zivot, m4 draha. Zivot je magie. Tak mocny prsten
vznikl jen proto, Ze jsi obétovala tolik svého zivota, abys ho zis-
kala, magie ovéem vzdy prebira vlastnosti svého tvirce. Takova
magie je hladovd. Bere a bere. Bude z tebe Cerpat, az neziistane
zhola nic.

Zavrtim hlavou. ,Mdm ¢as do svych osmnactych narozenin.
Mam..."

»Nevyklddej si to $patné,” sko¢i mi opét do feci, ,ten prsten
té nezabije. Prili$ se ¢inil, neZ aby néco takového dopustil. Chce
ale, aby ses pohybovala na samé hranici smrti, dokud nebude vase
dohoda naplnéna.”

Odlozim hrnek na no¢ni stolek a snazim se usporadat si mys-
lenky. Je to ¢im dal tim snazsi. At uz mi do toho napoje primichala
cokoli, poprvé od odchodu od Kendricka a ostatnich mi to umoz-
nuje myslet jasné. ,Pro¢ mi pomahas?“

Jeji vyraz zvazni. ,Protoze kdyZ to neudéldm, vSechno se
zméni.“ Ukdze na myj hrnicek. ,Pokud chce$ najit zpasob, jak
porazit Mordeuse, méla bys to radsi dopit.”

Zadrzim dech. ,Jak to véechno vi§?“ Proto Kendrick vzdycky
spoluprici se $otky odmital. Rikal, Ze toho védi piili§ mnoho.

Ukazuje se, Zze mél nejspi$ pravdu.
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Primhoufi o¢i. ,Chapu, zZe tvij kontakt s Sotky byl v détstvi
omezeny, ale v této Fisi Zije$ uz témér Ctyfiroky. Jak to, ze toho vis
o tvorech kolem sebe tak malo?”

Vim, Ze $otci neustale shromazduji informace. Vim, ze jsou
strazci historie této fise. ,Povéz mi, jestli najdu to, co hleddm -
zpusob, jak ho porazit — ve Feegusové pevnosti.”

Vyrazi ze sebe zachechtani. ,Zndme fakta. Zname historii.
Ale nejsme véstci.”

»Pravé jsi mirekla, Ze se véechno zménfi, pokud mi nepomtizes.”

»10 neni zadné vésténi, nybrz ¢ird logika.”

Nesmysl. Proc sotci neustdle pldcaji takové nesmysly? Polknu
dalsi dousek teplé ¢okolady a svou otdzku preformuluju. ,Nachazi
se v té pevnosti Ohnivy mec¢?“

,Kdysi tam byl, pokud zvésti nelzou. Mordeus pry pouzil
mocnou magii, aby me¢ ochranil pred viemi kromé sebe.”

»A ja ho mizu pouzit, abych ho znicila?“

»Dévenka je sama otdzka, ale nic za to.”

Obrétim dlané vzhuaru. ,,Co chces? Moje vlasy? Nehty?“

Zamradi se. ,Takovymi lacinymi cetkami si mé nekoupis.”

»Tak ¢im tedy?”

»Chci, aby ses probudila,” odsekne. ,, Abys bojovala.”

»Snazim se. Pravé jsem zjistila, ze mé Mordeus vyuzil, aby se
vratil. Prisla jsem si sem jen odpocinout, nez se vydam pro mec.”
Zalozim si ruce na hrudi. ,Pokud chces, abych bojovala, fekni mi
jak. Rekni mi, Ze muj plan bude fungovat.”

Semkne rty. ,Elorsky Ohnivy mec¢ muze byt pouzit ke zni-
¢en{ cehokoli nebo kohokoli, pokud je ten, kdo ho tfim4, shledan

hodnym.”
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»Shleddn hodnym kym?“

»Samozfejmé mecem samotnym.”

»Pokud budu shleddna hodnou, mohla bych jim zabit Mor-
deuse? A dokdze mé k nému dovést?*

»Pokud budes shleddna hodnou, mohl by zabit kohokoli a dovést
té kamkoli” Zavrti hlavou. ,Ale klade$ samé $patné otazky.”

Nemdm cas se s ni dohadovat. Ona to nechédpe. Pfinutim
se odlozit hrnek — at je népoj jakkoli lahodny, mam ted dulezi-
téjsi véci na praci nez se zdrzovat s néjakym pamlskem. Vstanu
z postele. ,Musim jit.”

Sotkyné si odfrkne. ,Mimochodem, nem4s za¢.“

Promnu si rukou oblicej a zavrtim hlavou. ,,Omlouvam se.
Dékuji, zes mé tu nechala prespat.”

»A za ten napoj?“

Prikyvnu a donutim se k dsmévu. Spala jsem v domé téhle
zeny bez dovoleni. To nejmensi, co mizu udélat, je projevit Spetku
vdécnosti. ,Ano, dékuju ti i za tu horkou ¢okoladu. Byla opravdu
vynikajici.”

Ona protoci oci. ,Vynikajici? Niceho jiného sis nev§imla?“
Kdyz to hned nepochopim, ztézka si povzdechne. ,Vsimla sis, ze
ted m4s silu stét, zatimco predtim jsi sotva dokdzala oteviit 0¢i?“

Zamracim se na hrnek a pak na tmu za oknem. ,To ten napoj?
Myslela jsem, Ze mi silu vraci soumrak.”

Nakloni hlavu. , Ty nemas ani tuseni, jak ten proradny prsten
funguje, vid? Spala jsi dnem i noci, pfilis$ slabd na to, abys vnimala,
jak cas ubiha.”

Zatdhnu za prsten, ale je to zbyte¢né. Nehne se ani o pid.

Doufala jsem, Ze ta slabost v noci odezni, ale pokud je to, co mi
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$otkyné rika, pravda... ,M4s ho vic? Co kdyz dnes v noci nezis-
kam, co potrebuju?“

»,Ne, nemam ho zrovna po ruce.”

»Lak recept? Kde sezenu prisady?“

»Recept nemusi byt tak presny. Jen jsem do toho pridala ¢oko-
laddu a koreni, aby ti to vic chutnalo.” Pokr¢i rameny. ,VSechno, co
potrebujes, najdes v lese. Pokud nejsi prilis utlocitnd.”

,Prilis atlocitnd na co?“

Odi se ji rozzari, a kdyz se usméje, ukaze zuby, na nichz ji
¢okoladovy napoj zanechal skvrny. ,Na vykrveni tlukouciho srdce
nevinného magického tvora.”

Obsah zaludku se mi nahrne do krku a tentokrat to nema
s prstenem nic spole¢ného. V hrnku jesté zistaly zbytky lektvaru.
,Krev? Donutila jsi mé pit néci krev, aniz bys mi to rekla?” Jesté
pfed chvilkou jsem byla pfipravend vylizat hrnek dodista. Ted
mdam nutkani jeho obsah vyzvracet na podlahu.

»Citis se 1épe, ne?”

LJa..." Zaviu oci a soustiedim se na dech, dokud se mi zaludek
neuklidni. ,Nevédéla jsem, ze piju krev.”

,Ji$ maso. Nevidim v tom rozdil.“

»Rozdil je v tom, Ze tohle je nechutné.”

»Predtim ti to tak nepripadalo.” Mavne rukou. ,Na tom neza-
lezi. Az ptijde cas, udélas, co je tieba.”

»Myslela jsem, Ze nejsi véstkyné.”

»Nejsem. Jsem optimistka.”

Sklopim hlavu a nadechnu se. Ano, pokud je alternativou
nechat Mordeuse, aby mé vyuzil ke zniceni sestfina dvora, uchy-

lila bych se i k horsimu. ,,O jakého magického tvora jde?”
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Jeji tsmév je témér divoky. ,Slysela jsi nékdy o wolpertinge-
rovi?“ Zamavda rukou a mezi nimi se objevi obraz. Stvoreni vypada
trochu jako velky krélik, s mékkou srsti a dlouhyma svésenyma
usima, ale na temeni hlavy ma drobné parizky a za prednima
nohama mu vyristaji tenkd, pavucinova kridla.

Zavrtim hlavou. ,Je prakticky bezbranny.“ Pfi predstavé, ze
piju krev ze srdce toho drobecka, mnou projede zachvév odporu.
»Myslim, Ze to nezvladnu.”

»Zabila jsi desitky Mordeusovych vérnych jen kvili pomsté.”

Ztuhnu. ,Ti nebyli nevinni.”

»Nasla jsi zptisob, jak si jejich smrt ospravedlnit, a najde$ zpa-
sob, jak si ospravedlnit i tuhle. Pokud chce$ prezit, samoziejmeé.
Pamatuj, Ze nepotrebujes jen krev, ale i jeho Zivot — musi$ vzit
tolik krve, aby se zastavil tlukot srdce toho stvofeni. Pro co nej-
delsi ucinek se ujisti, ze krev vypijes jesté za ¢erstva. Cim déle je
oddélena od zdroje Zivota, tim vice jeji magie slabne.”

Ziram na prsten, zatimco premyslim o Skylariné navrhu z noci
pfed mym odchodem z Ironmoore — Ze pokud v$echno ostatni
selze, zbavime se prstenu tak, ze mi ufizneme prst. Byla bych od
néj osvobozend a nemusela bych se bit, Ze celé dny prospim.

Co sejde na chybéjicim prstu, kdyz jsem uz tak zjizvena
a zbyva mi tak mélo dni?

Jenze ja ten prsten potiebuju. Potiebuju ho, abych se dostala
do Feegusovy pevnosti, a potiebuju ho, abych nasla me¢. Mor-
deus by jisté nenechal tak mocny predmét bez ochrany. Nedo-
kdzu si predstavit, jak bych se dovnitt probojovala. Potiebuju
kouzlo Podmanivé pani a bez tohoto prokletého prstenu ji byt

nemohu.
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Dobfte si uvédomuju ironii své situace. Za tenhle prsten jsem
vyménila vSechno — nejen nejposvéatnéjsi magickou knihu své
sestry, ale i kazdy den svého Zivota, jakmile dovr$im osmnacti
let. Nyni je prsten presné tim néstrojem, jejz potfebuju k ziskani
mece, ktery mé dostane k Mordeusovi a jednou provzdy ho zabije,
a zaroven je to také on, co mé udrzuje v takovém stavu, ze nemtzu
délat nic nez spét.

Dnes v noci ziskdm, co pottebuju. Pokud vse pijde dobre, najdu
Ohnivy me¢ a budu schopnd se Mordeusovi jesté pred vychodem
slunce postavit. Az se o néj postaram, budu moct vymyslet, co dél.

Ted nad tim ovSem nemuzu hloubat. Vymeénila jsem v§echno
za pomstu a nemuazu si dovolit premyslet o tom, co se stane, az
uz nebude kde brat.

»Je Feegusova pevnost nékde pobliz?“ ozvu se.

»Porad klades $patné otazky.”

»Prosim.”

Zvedne bradu. ,Néasleduj mésic skrz les a za jezerem. Nemda-
Ze$ ji minout.”

,Diky,” zaseptdm. Sotkyné piikyvne, otoci se a d se na odchod.
Podivam se na sebe a uvédomim si, Ze kalhoty a boty, které jsem
méla na sobé, kdyz jsem utekla Kendrickovi a jeho pratelim, jsou
celé od sazi, jako bych se proplazila lesem zpustosenym ohném.
»Jak dlouho jsem vlastné spala?* zeptam se ji.

Ohlédne se pres rameno a zvedne jemné Sedé oboci. ,Vice
nez osm mésicti.”

Vsechno ve mné se té myslence vzepre a odmitd ji pfijmout.
»10 by ale znamenalo, Ze moje narozeniny jsou...”

»Za jedendct dni.”
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KAPITOLA DRUHA

FELCITY

»Nemeéla bys byt ndhodou v posteli?“

Ta slova mé prekvapi a vtahnou zpét do téla, jako by mé
myslenky na chvili odnesly nékam jinam. Obratim svou pozor-
nost k hlasu za sebou a v palidcové zahradé uvidim svého bratra
s Sirokym tismévem od ucha k uchu. Konnerovy bledé modré oci
a svétlé, témér bilé vlasy jsou stejné jako moje, vétsinu Casu ma
ovsem ve tvari divoky bojovny vyraz. Dnes vecer v§ak ne a pohled
na jeho Gsmév mé okamzité zahreje.

»Vratil ses!” Sesko¢im z kamenné fimsy a rozebéhnu se k nému.

Konner mé k sobé pritdhne a pevné mé obejme. ,Byly to jen
dva tydny. Slibil jsem ti, Ze nebudu pry¢ navzdycky.”

Zamracim se a odtdhnu se od néj. M samoziejmé pravdu.
Neni to tak dlouho, ale néco ve mné ma pocit, jako bych stravila
cely zivot s prazdnotou v hrudi tam, kde mélo byt moje dvojce.
Honem tu myslenku zapudim a stisknu mu ruce. , A jsem za to
rada. Bez tebe jsem byla néjaka ztracend.”

Cvrnkne mé do brady a usméje se. ,Fakt? Protoze mam
dojem, Ze to posledni, cos mi fekla, bylo, at si vytdhnu hlavu ze
zadnice, nez prijdu o $anci ozenit se s tou nejhodnéjsi divkou
v celé Elore.”

»Byla to rada, ktera pramenila z lasky a obdivu.”
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»10 se rozumi samo sebou.” Nakloni hlavu smérem k palaci
a ja se prirozené vyddm po pésiné spolu s nim.

Hvézdy dnes v noci zari tak jasné, jako by se mraky dfivéjsiho
dne s vychodem mésice zcela rozptylily.

»Nechces mi rict, pro¢ bloudis po zahradach, kdyz uz je mésic
tak vysoko na obloze?*

,No¢ni miry,“ pfizndm. ,Sla jsem si ven vy¢istit hlavu, nez
se vratim do postele.”

Jeho o¢i jsou vazné, kdyz se na mé podiva. ,,Chces si o nich
popovidat?“

Kousnu se do spodniho rtu. Nerada se tam vracim, zpét
k osamélosti a bolesti, kterd mé prondsleduje ve snech, ale tohle
je Konner. Jemu mtizu fict cokoli, a navic se potom obvykle citim
lépe. ,Vraci se mi takovy sen, Ze jsem...

Chvili ¢ekd, pak zvedne obodi. ,,Pokracu;.”

Osiju se. Existuje néjaky zptisob, jak to rict, aniz bych znéla
jako ubozak a taky se tak citila? ,Ze jsem na svété tiplné sama.”

»Felicity,“ zamumla. ,Vi§, Ze to tak neni.”

Zavrtim hlavou. ,Mozn4 je to proto, Ze jsi byl pry¢ a Aster
za mnou z Elory uz dlouho neprijela. Nevim. Ale ty sny jsou tak
skute¢né. Ziju ve Vili i13i. Utikam a skryvdm se. Nemadm Zddnou
rodinu ani pratele, a ani se nemizu ukazat ve své pravé podobé,
protoze je to prili§ nebezpec¢né.“ Kradmo se na néj podivam, abych
zjistila, jestli si mysli, Ze jsem bldzen, ale on jen pozoruje ty samé
hvézdy, které mi dnes v noci dodavaji utéchu, a prikyvuje.

»To dava smysl.“

Srdce se mi sevie. Neuvédomila jsem si, Ze potfebuju, aby bral

moje hloupé sny vazné. ,,Opravdu?”
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»No jasné. Jedina véc, kterd je pro tebe dalezitéjsi nez Elora,
dulezitéjsi nez domov, je rodina. Tvé laska je motivaci pro vsechno,
co délas — at uz se pripravujes na vstup do Sedmy, nebo poméhas
svym pratelim. Tvou nejhorsi no¢ni miirou by bylo, kdyby ti to
véechno nékdo vzal.“ Jeho oci, tak podobné mym, nézné patraji
v mé tvari. ,Jaky smysl by mélo cokoli z toho, kdybys neméla svou
rodinu?“

Pést kolem mého srdce se uvolni. ,Diky nim se citim zrani-
telnd. Kvili tém snim myslim. Zranitelnd a vydésend, ze jsem
mohla byt tam a ne tady.” Polknu. ,Jsou tak skute¢né. Co si o tom
myslig?“

»Mozna to, Ze se citi§ bezmocna proti tém nezndmym naru-
sitelm, ktef{ se snazi proniknout do naseho paldce.” Jeho rty se
zktivi do naznaku ismévu, ale v jeho ocich vidim litost. ,Nebo to
moznd jen znamend, ze mas to nejlepsi dvojce v celém kralovstvi.”

Zachichotam a placnu ho hibetem ruky po pazi. ,,Ach jo. Jo,
to bude rozhodné ono.”

Nakloni hlavu. ,Je mi lito, Ze mas no¢ni mury, i kdyz se tim
asi nic nezméni. Kdyby bylo na mné, zadni z1i lidé by neexistovali
a my bychom nikdy nemuseli vytahnout paty z palace.”

»Nechdpu, jak nds mohou tak nendvidét.“ Ukdzu rukou na
paldc. ,VSechno je to pro dobro kralovstvi. Abychom chranili ty,
kteri jsou slabsi nez my. Pro¢ by byl nékdo proti?“

Jeho pohled se vrati ke hvézdam a on si povzdechne. ,Nékdy
mdam dojem, Ze jsme ti prokdzali medvédi sluzbu tim, Ze jsme té tu
drzeli. Odvedli jsme tak dobrou préci, kdyz jsme té chranili pred
zlem svéta, ze ani nedokdzes pochopit jeho existenci.”

»Zas tak naivni nejsem.”
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Zavrti hlavou. ,Ne. Jsi plnd nadéje a viry. A to je presné to,
co Elora pottebuje.“ Tukne mé do nosu, na¢ez mé obejme kolem
ramen. ,Nemén se, sestficko. Zmén nase kralovstvi.”

Provede mé tézkymi dvefmi pro sluzebnictvo do no¢niho
ticha paldcovych chodeb. Na sténéch visi obrazy od nejlepsich
elorskych umélct osvétlené svicny s mihotavymi plaminky, které
lemuji chodby.

Zastavi se u dveri mé komnaty. ,Co kdybych ti fekl, Ze nez
jsem opustil Vili Fisi, nékdo mi pro tebe néco dal?“

Zaludek se mi sevie. ,V4Zné?*

Vytahne z kapsy bledé zeleny sametovy vacek a podd mi ho.

Uvolnim s$narky, vysypu si jeho obsah do dlané, a kdyz mi
pohled padne na ty nejkrasnéjsi ndusnice, jaké jsem kdy spatfila,
zataji se mi dech. Jsou to krvavé ¢ervené rubiny olemované jem-
nymi zlatymi révami s malymi smaragdy predstavujicimi listy.
»Pro¢ by mi posilal tak krasny darek?“

»Myslim, Ze je to projev jeho nédklonnosti. Ne Ze by to komu-
koli musel pripominat.”

Dal si naus$nice prohlizim. ,Poslal s nimi i néjaky vzkaz?“

»Vzkaz?“ Zavrti hlavou a ja citim, jak se mi sevre zaludek.

Neméla bych toho ocekavat tolik. Je velmi zaneprazdnény
amad vice povinnosti, nez si dokdzu predstavit. Méla bych zkratka
prijmout darek a byt vdéc¢na.

Konnerovi se zachvéji rty a ukdze na dvefe za mnou.

»Jsem si celkem jisty, Ze pokud ti chce néco povédét, udéla
to sam.” Nez mi jeho slova dojdou, vezme mé za ramena, otoci
mé a postr¢i mé do mych komnat. Dvefe se za mnou s tichym

cvaknutim zavrou.
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Hned za nimi ¢ekd dechberouci kral divokych vil s prstem na
rtech, diky cemu? jen tak tak potlac¢im zavysknuti.

Jak si mé prohlizi, rozsifuje se jeho tsmév ¢im dal vic. , Felicity.
Moje jméno je jako vydech. Objev. Uleva. Tmavé vinité vlasy ma
rozcuchané, jako by si je musel neustéle prohrabovat, zatimco na mé
¢ekal, a jeho pokozka je tmavsi nez naposledy, kdyz jsem ho vidéla,
coz svédci o tom, Ze béhem naseho odlouceni stravil hodné ¢asu
na sluni¢ku. Ovsem rezavé oci, které tak miluju, jsou porad stejné.

»Chybél jsi mi,“ zaseptam a bolest v hrudi pomalu mizi.

Jeho pohled sklouzne ke dverim a pak jsem v jeho naruci,
otocend zady ke zdi a s tvari v jeho velké dlani. ,Ne tak moc, jako
ty mné.”

Skousnu si spodni ret.

»Tohle jsi nemusel. Nepotfebuju zadné darky.”

Jeho prsty ztvrdlé mozoly mi polechtaji dlan, kdyz zvedne
jednu ndusnici a priblizi ji k mému uchu. ,To je $koda, protoze
ti chci dat vSechny na svété.” Nasadi mi nausnici na jedno ucho
a pak sdhne po druhé. Jeho prsty mi prejedou po usnim lalicku
a ja se zachvéju.

»Premyslela jsi jesté o tom, o cem jsme spolu mluvili?“

Pri vzpomince na nés posledni rozhovor se mi rozbusi srdce.
»Myslela jsem, Ze to bylo tim vilim vinem. Jestli té mqj bratr nutil,
abys takhle uvazoval, a ty nechces..."

Pritiskne mi prst na rty. ,Miluju té, Felicity. Miluju té od
chvile, kdy jsem té poprvé uvidél.”

Zrudnu a sklopim pohled. ,Nevim pro¢.”

»Protoze jsi krasnd. A laskavd. A vérna. Jsi vic, nez jsem kdy

snil, Ze v partnerce najdu, a jsem pripraven udélat cokoli, co
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tvoje matka z4ad4, abych si té mohl vzit za Zzenu. Ale jen pokud
to chces ity.”

Skloni hlavu a prejede svymi rty po mych. Jsou tak mékké
a jeho polibek je tak nézny, ze se prohnu v zadech, postavim se
na $picky a rozevriu rty pod jeho. Chci vic. Na$ spole¢ny cas byl
plny kradmych chvilek a letmych polibkd a nikdy jsme neméli
dost ¢asu o samoté.

Felicity, musis se probudit.

Ta slova mé donuti odtahnout se a rozhlédnout se kolem.
»Rikal jsi néco?”

Pobavené zvedne obodi. ,Kdyz jsem té libal?“

»Myslim v mé mysli?“

Mam dojem, Ze znovu sly$im své jméno, ale tentokrat mi zni
v hlavé jen jako vzdalend ozvéna. Spi§ vzpominka nez skute¢ny
zvuk.

Misha nakloni hlavu. ,,Jsi v poradku?“

Soustfedim se, ale nic neslysim. Necitim nic kromé pritom-
nosti muze pred sebou. Zavrtim hlavou. ,Jsem v pordadku. Asi
jsem jen trochu unavend.”

»Asi,” prisvéddi. ,,Zase ty no¢ni mury.

Pokréim rameny, jako by o nic neslo. ,Mtizes§ zistat? Sluzky
maji pokoj pro hosty vzdycky pripraveny.” Ne ze bych si neprdla, aby
ztstal v mych komnatdch, ale matka by o tom nechtéla ani slyset.

Ohryzek se mu zhoupne a v o¢ich se mu zraci litost. ,Ve Vili
Fisi doslo k jistému vyvoji a muj dvir je v ohrozeni. Byl jsem pry¢
prilis dlouho a to oslabuje magii trinu.”

V hrudi se mi néco pevné sevfte. ,Samoziejmé, ze musi$ byt

doma. Nékdy mazu prijet za tebou.”
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Pomalu zavrti hlavou. ,Ne, dokud to nebude bezpecéné.
Nechci té vystavit nebezpeci.”

»Nic se mi nestane.”

Ustoupi o krok. ,Felicity...“

Vidim odhodldni v jeho ocich, které mi trha srdce. ,Nejsem
zadna krehkd bytost, kterou musi$ ochranovat. Miluju té. Nechci
té ztratit.”

»Tak na mé pockej.“ Jeho vyraz je tak trpélivy, i kdyz zadam
néco, na co nemam pravo. Védéla jsem, kdo je Misha, kdyz jsme
nas vztah zacali, jesté predtim, nez se objevily zvésti o prevzeti
vlady. Védéla jsem, jaké jsou jeho povinnosti a jaké musi byt jeho
priority. ,Lidé, ktef{ usiluji o tvtyj dvir, kdyz je oslabeny, udélaji
cokoli, aby rozsirili své 1zi po tvém krélovstvi a sesadili té z trinu.
Dobro je oproti zlu v nevyhodé, protoze my mame morélku.
Madme hranice, které neptrekro¢ime. Oni ne.”

»,Oni ale nemaji tohle,” fekne a pohladi mi palcem tvatr. ,Pro-
toze nikdy nepoznaji takovou lasku, nikdy nebudou mit néco tak
dualezitého, za co stoji bojovat, jako ja.”

Slzy mi stékaji po tvarich, kdyz skloni sva dsta k mym. A poprvé
neni jeho polibek jen letmy. Nakloni hlavu, rozevie rty a pritdhne
si mé k sobé. Tenhle polibek je hluboky a plny veskeré lasky a slibd,
které si mohu prat. Je to polibek, ktery tika: Vrdtim se pro tebe. Poli-
bek, ktery rika: Diky téhle ldsce zvitézim. Je to polibek oddanosti.

Nechdam ho, aby mé objal, a snazim se na vsechno zapome-
nout, ale kdyz se ulozim do postele, stéle se necitim dobfe. Stale
sly$im ta slova, jako by mé nékdo drzel za ramena a tfdsl se mnou.

Felicity, musis se probudit.
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Ze spanku mé vytrhne vriskot sirény a ji se v posteli posadim.

Siréna.

Zprudka vydechnu.

Jsou tady. Dostali se za zdi paldce.

Nez stacim vstét z postele, dvefe se rozleti dokordn a vrhne
se ke mné moje sluzebna.

»Ma4 pani, musime se presunout do bezpec¢néjsi mistnosti.“

Nasoukdm nohy do pantofld a sahnu po zupanu. ,Kde je
Konner?“

Sluzka se ohlédne pres rameno na oteviené dvere a pak se
znova podivd na mé. ,Musime si pospisit. Nevime, kde vetrelci
jsou ani kdo je jejich cilem.”

Odhodim Zupan na postel a odkopnu pantofle.

»Co to délate? Musime jit.”

,»Oblékdm se. Musim najit svou matku. Jsou tu kvali Sedmé,
a pokud uspéji, nikdo z nds se nedozije rana.” Snazim se mluvit
rozhodné a autoritativné, ale nakonec ze mé slova vyjdou jako
vzlyk. O¢i mé pali. Slaba holcicka nemuze Celit svym nejvét-
$im nepratelim a prezit. A ji dnes potfebuji vic nez jen prezit.
Musim ochrénit lidi, které miluju. Svou matku. Sedmu. A s nimi
celou Fisi.

»Prosim,“ Zadoni sluzka za mymi zady. ,Prosim, pojdte
se mnou, musime do bezpeci. Vasi matku chrani nasi nejlepsi
strazni.”

Zavrtim hlavou. ,Musim to byt ja. Ja ji dokdzu ochranit. Uka-
zalo mi to ordkulum.” Stalo se to pfed mnoha lety. Bylo mi tehdy
sotva deset a méla jsem no¢ni miry o muzi, ktery si prijde pro

mou matku — a orakulum mi ukdzalo, jak ho porazim.
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Nevim, jak vim, Ze tohle je ten den, ani proc jsem si tak jista,
ze ho sem utok na paldc privede, ale kdyz si svlékdm noc¢ni kosili
a oblékdm si ¢istou halenu, o svém instinktu nepochybuju.

Kdyz si oblékdm bojovou koZenou zbroj a saham po botach,
vidim, jak si moje sluzebnd mne ruce a jak se ji tfese spodni ret.
»Prosim,” zasepta.

»Jdi do sklepa a do zadni Casti zbrojnice. Je to nejbezpecnéjsi
misto v palaci.”

Pohlédne ke dvefim a ja vim, Ze by chtéla jit, ale zavrti hlavou.
»Bez vas ne.”

»Tady velim ja,” pronesu a tentokrat je v téch slovech autorita
a muj hlas zlistava pevny. , A nafizuji ti, abys sla beze mé.*

»To nemtzu. Nikdy bych si neodpustila, kdyby se vim néco
stalo. Vase matka by mi to nikdy neodpustila.”

»A ja si nikdy neodpustim, pokud se néco stane ji.“ Podivim
se sluzebné dlouze do o¢i a snazim se, aby mi porozuméla.

»Jestli se vam néco stane...”

Nemuzu ztricet ¢as tim, Ze se ji budu snazit presvédcit, tak
mdavnu rukou a pomoci své magie ji pfiméju k pohybu. Jeji télo
na chvili ochabne, nez s rukama své$enyma podél téla vyjde
z mistnosti. Moznd mé za to bude nendvidét, ale pozdéji mi
odpusti.

Jen pokud se nenechds zabit.

Natdhnu si boty a rychle zavazu tkanicky. Pak oteviu zasuvku
u postele a sdhnu po zvlastni cepeli, kterou si tam schovavam.

Zhluboka se nadechnu a rozbéhnu se. Hradem se rozléhd kiik.
Lidé utikaji nebo jsou odvadéni do bezpeci. VSude kolem panuje

chaos, ale ji bézim k prijimacimu sdlu, kde bude Sedma strezit
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vyvy$ené pédium, které ndm umoznuje komunikovat z bezpeci
palédce s obyvateli Elory.

Probihdm chodbami a proplétdm se mezi témi, ktefi mifi
opa¢nym smérem — k tkrytu. Teprve kdyz zabo¢im do soukromé
zadni chodby, dav profidne. Zrychlim — a ted uz sprintuju.

Musis se probudit.

Ten hlas mé donuti zastavit.

NemuiZu ti pomoct, pokud se neproberes.

Otoc¢im se, hleddm zdroj téch slov, ale nic nenachazim.
Nikoho.

V mé mysli se mihaji obrazy — jako bych byla na dvou mistech
najednou. Obrazy modrookého malého chlapce, ktery za mnou
$plhd na strom, zatimco ja se radostné chichotam. Obrazy obil-
nych poli za oknem kuchyné a sméjici se tvare mé matky.

Ne. To neni moje matka. Tu Zenu s hnédymi vlasy a zelenyma
ocima ani nezndm. A presto mé pohled na ni zaboli tak, ze si
to nedokdzu vysvétlit. Znepokojuje mé zptisobem, ktery nedava
smysl.

Zaryju si nehty do dlani a doufdm, Ze mé ta bolest probere.
Tohle je iluze. Nenech se jejich manipulativni magii odradit od
svého posldni.

Citim pfitomnost své matky, jesté nez ji uvidim.

»Felicity!” zavola.

Ale ve chvili, kdy se soustfedi na mé, se na ni vrhne nezndmy
muz. Zadto¢im a pouziju svou Cepel tak, jak jsem to cvicila, zaro-
ven mi to ale ptipada cizi, protoze jsem nikdy predtim nezazila,
jaké to je fiznout do masa.

»Felicity,” vypravi ze sebe ten muz, nezZ mi padne k nohdm.
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Podivam se do jeho modrych oc¢i a zalapdm po dechu. Hale.

Jak to, Ze zndm jeho jméno? Pro¢ touzim prosit bohy, aby
vymeénili mdj zivot za jeho?

Tviij bratr té potiebuje.

Otoc¢im se a hleddm, odkud se ozyva ten hlas.

Konner vbéhne do mistnosti a obejme mé.

A ja ztuhnu. Ztuhnu, protoZze si nedokdzu vzpomenout, co mi
orakulum ukézalo, co mé sem dnes vecer privedlo. Nedokdzu si
vzpomenout, pro¢ jsem toho muze na podlaze zabila.

Probudse.

Tohle neni spravné. Nic z toho. Neméla bych tady byt.

A najednou se stejnou jistotou, jako zndm své vlastni jméno,
vim, Ze ten muz, ktery mé drzi v narudi, je sice mgj biologicky
bratr, ale neni to muz, ktery vyrastal po mém boku, a Ze jsem

pred nim cely Zivot utikala.
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KAPITOLA TRETI

JASALYN

Neexistuje zadnd mantra, zddné dechové cviceni ani zadny prs-
ten, ktery by mi umoznil prozkoumat Feegusovu pevnost bez
hrazného pocitu strachu, ktery se mi usidlil v bfise. Jsem tu uz
nékolik hodin a citim se porad stejné, jako kdyz jsem opustila
svého Sotka a pouzila okouzlujici ismév Podmanivé pani na
straze u predni brany.

Saly, kterymi jsem zatim prosla, nejevily Zadné zndmky zvér-
stev, kterd se uvnitf téchto zdi pachaji. Nékde hluboko pod témito
klikatymi chodbami, s jejich zasedacimi mistnostmi a prostymi
loznicemi, se nachdzi zalar, kde mé Mordeus drzel a kde jsem
stravila nejhorsi tydny svého zivota.

Diky prstenu ve mné strdze vidély jen Podmanivou pani.
Nemély tuseni, jak moc jsem se uvnitf trdsla. Ale jakakoli odvaha,
kterou bych snad mohla citit diky témto dil¢im Gspéchiim —
vstupu do pevnosti a jejimu nerusenému prozkoumavani —, je
utlumena pocitem, Ze mé nékdo sleduje.

Znovu se ohlédnu pres rameno a opét vidim jen ty, kteri
sem ziejmeé patfi. Pohlédnu k okniim na konci kamenné chodby,
abych odhadla, kolik ¢asu mi zbyva do vychodu slunce. Mésic je
stale vysoko, ale mohla bych hleddnim mece strévit tfeba celou

noc a stejné bych neprosla véechny mistnosti v pevnosti. Jenom
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nekonecnd tocita schodi$té mé zaméstndvaji az prilis, a to nepo-
¢itdm podzemni patra, kterym se védomé vyhybam.

Prospala jsi osm mésicii. Nemiizes si dovolit nechat se ted
zastavit strachem.

Po chodbé ke mné kdosi prichazi a pohvizduje si. Je to Zena,
kterd md v pase utazeny zupan a pres rameno prehozeny ruc¢nik,
jako by pravé vylezla ze sprchy.

»Halé!“ zavolam na ni a pospisim si k ni. Zastavi se a usméje
se na mé. ,Hleddm Ohnivy mec.”

Ohnivy mec¢ ma mit zvlastni magickou moc, ktera ¢lovéka
dokaze prenést kamkoli chce a dokaze zabit i toho nejsilnéjsiho
nesmrtelného. Kendrick doufal, Ze ten myticky mec¢ najdeme ve
Feegusové pevnosti. Chtél ho, abych mohla najit a zabit Eritha,
krutého vidce, ktery ublizil tolika Elorantim. J4 ho chci, abych
mohla najit a zabit Mordeuse.

»Jsi tak laskava,” fekne mi a pristoupi ke mné bliz, jako by
ji ke mné pritahoval magnet. ,,Chci ti pomoct. Cokoli jen budes
potfebovat.”

Snazim se zachovat trpélivost. Potfebuju svij prsten, aby
lidé kolem plnili mé prikazy, ale lichoceni, s nimz se u kazdého,
s kym mluvim, setkdvdm, mé uz unavuje. ,Rekni mi, kde najdu
Ohnivy mec.”

Zavrti hlavou. ,Nevim, co to je, ale pomdzu ti ho hledat.”

Snazim se potlacit frustrovany povzdech. Nikdo, s kym jsem
zatim mluvila, o meci nic nevi. Dava smysl, Ze Mordeus nefrekl viem
v pevnosti o cennostech, které strezi, ale nékdo o nich urcité vi.

Zkusim to jesté jednou. ,Kde Mordeus uchovéava svij nejcen-

néjsi majetek?”
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»Byl moudry, i kdyZ mozna ne tak moudry jako ty. Uchovava
ho po celém dvore a néco i v Elorském paléci.”

»A co posvatné predméty, které tu skladuje?”

,To nevim.“ Zamradi se a zavrti hlavou. ,Mrzi mé to. Muzu
ti je pomoct hledat?“

»Miuzes mi rict, kde najdu nékoho, kdo by to védél.”

»Velitelka Rieckus zné vsechna tajemstvi pevnosti.”

»A kde tu Rieckus najdu?“

»Bydli v podzemi, za zaldfi, odkud mize dohlizet na vézné.
Umi byt ale kruta a ja nechci, aby ti ublizila.”

Zaldre. Navzdory hriize, kterd mi sevie hrdlo, se na Zenu
usméju. ,Ddvam ti své slovo, Ze se mi nic nestane. Ted si béz
lehnout a odpocin si.”

Nadsené prikyvne. ,Samoziejmé. Pokud si to prejes.”

Udélala bych cokoli, abych se sestupu do zaldit vyhnula, a je
to ldkava moznost. Mozna tu to, co hleddam, ani neni, ale nechci
odejit, aniz bych se velitelky zeptala. Pfinejmens$im by mé mohla
navést, kde hledat d4l.

Za sebou uslysim zvuk mece vytahovaného z pochvy.

Tasim svou dyku a otoc¢im se k mistu, kde spatfim muze
s o¢ima dokofan. ,Ma4 pani, jen mne napadlo, Ze bych vdim mohl
nabidnout sviij me¢?”

Srdce mi busi. Jsi Podmanivd pani. Dokud mds nasazeny prs-
ten, nikdo ti nic neudéld. Dychej.

»ITebaze neni ukovan z ohné, patfil mému dédeckovi a po
léta mé dobfe chranil.”

Zavrtim hlavou a oto¢im se ke schodim do sklepeni, kterym

jsem se tak dlouho vyhybala. ,Nech si ho. Neni to ten, ktery hledam.”
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Mohla bych odsud odejit a vratit se, odkud jsem prisla. Mohla
bych znovu vyhledat Kendricka a ostatni. Pak bych se nemusela
tomuto mistu postavit sama.

Ale ten sen mé neustdle pronésleduje. Ne sen — Mordeusova
vzpominka na dohodu s Kendrickem. Kendrick mi mél zabranit,
abych se zabila, zatimco jsem hnila v té cele, a presné to taky
udélal. Predstiral, ze je ¢lovék, protoze védél, ze vile bych nikdy
nedivérovala. A predstiral to i poté, co jsme se opét setkali.
Lhal mi.

Nemuzu riskovat, ze Kendrickovi zase uvétim. Ne, pokud exi-
stuje moznost, ze spolupracuje s Mordeusem. Lhal mi. O tom, ze
mi chce pomoct utéct z vézeni. O tom, kdo je. Nemtzu mu vérit.
Takze to musim zvladnout sama.

Pripomindm si, Ze straze, které hlidaji chodby zaléare, pro mé
nepredstavuji zadné nebezpeci. Uvidi Podmanivou pani a budou
plnit jeji prikazy.

Udélam krok a pak dalsi. Magie prstenu ma zatvrdit mé srdce
a utisit maj strach. Ale strach a otupélost se vratily jesté predtim,
nez jsem Kendricka opustila, a tenhle strach je prilis hlasity, nez
aby ho bylo mozné uplné utlumit.

Bude to stat za to. Najdu-li v téchto temnych chodbach meg,
na désu, ktery mi svird srdce, uz nebude zalezet.

S kazdym krokem dolt se citim ¢im dal méné jako Podmaniva
pani se srdcem z ledu a ¢im ddl vice jako ¢trnéctileta divka, kterou
Mordeus zlomil. Ohlizim se pfes rameno — jednou, podruhé —,
protoze se nemohu zbavit pocitu, Ze je nékdo jen par kroka za
mnou. Presto ale postupuju dél. Protoze mi nezbyva moc ¢asu.

Mém jedendct dni.
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Od té doby, co jsem opustila pribytek Sotkyné, jsem si o tom
nedovolila premyslet. Jedendct dnii do mé smrti. Jedendct dnit do
chvile, kdy vsechno ztratim.

Chci od tohohle mista a vzpominek na bolest a hrizu utéct
co nejdal, ale nemam casu nazbyt a odmitdm ho nechat vyhrat.

Pokud je to uz osm mésici, jak vis, ze je Mordeus stdle v Elor-
ském paldci? Jak vis, zZe kazdou chvili neztratis védomi, kdyz té
vyuzivd, aby zesilil?

Ty mys$lenky honem zazenu, sestoupim z posledniho schodu
a tresouci se rukou sdhnu po klice.

Vim, co najdu na druhé strané. Bolest a hriizu, temnotu
a zoufalstvi.

»Jasalyn, st@j!“

Oto¢im se a uvidim, jak se za mnou na schodech zjevi Ken-
drick. , Ty jsi mé sledoval?“

Za dvermi je slySet podivny hluk. Snad vykriky vézna? Néjaké
vibrace?

»Musel jsem se ujistit, Ze jsi v bezpeci,” fekne a udéla dalsi
krok ke mné. ,Nemusi$ tam chodit. Tady jsi v nebezpeci.”

Jak bych mohla vérit cemukoli, co mi rikd, po vsech téch lzich,
které uz vypustil z Gst? Pokud nepracuje pro Mordeuse, proc je
vlbec tady?

»Jak dlouho tu jsi? Ty s nimi spolupracujes?*

Naprazdno polkne. ,Myslel jsem, Ze sem moznd prijdes,
tak jsem nastavil magicky signdl, ktery mé upozorni, pokud se
tak stane. KdyzZ jsem sem prisel, nechtél jsem, abys utekla a ja
zapomneél, Ze jsem té viibec nasel. Ale nemohl jsem té tu nechat.”

Ohlédne se pres rameno, jako by ndm byly v patich potize.

39



»Nemohl jsem riskovat, Ze se octne§ na tomhle misté, aniz by té
kdokoli chrénil.”

»Chrdnil? Chces, abych vérila, Ze ti na mné opravdu zalez{?
Po tom v§em?“

,Rekni mi, co se stalo. Rekni mi, pro¢ jsi utekla.”

Pevné semknu rty. Nechci se hddat. Nechci riskovat, Ze pod-
lehnu jeho kouzlu, nechci riskovat, Ze mé moje vlastni strachy
a osamélost privedou zpatky k nému.

Pokud projdu témito dvefmi na druhou stranu, magie prstenu
zajisti, Ze si nebude pamatovat, ze mé kdy vidél.

Séhnu po klice a pfipravim se na hrozny zvuk a zdpach, ktery
si pamatuju, ale kdyz povolim zdpadku a oteviu, uvitd mé jen vic
toho tichého bzuceni.

Nez se moje oci staci prizpuisobit tmé, vyslehnou ke mné cer-
vené pruhy svétla.

Ne bzuceni. Vrceni.

Odmrsti mé to ke zdi schodisté a Kendrick se vrhne prede mé.

Z jeho ruky vyslehne zéblesk svétla, ktery pulzuje kolem nis.

Tvorové se po nds prestanou sipat — jsou to bestie s tmavou
srsti pripominajici prerostlé psi s obrovskymi zuby. Zufivé na
nas vrel.

V pristim okamziku se znovu vrhnou do atoku. Tentokrat
Kendrick nasméruje svou magii na mé a ja neuhnu. Je$té nez poci-
tim jeji dopad, vim, Ze mé ochrani.

Obklopi mé vzdusny stit, ktery odrazi krvavou tlamu zvirete,
jenz se mi vrhne po obliceji.

Kendrick vytasi me¢ a podrizne jedné ze stvir krk, nacez

zbran zatne do oka dalsi. Zvirata na néj neustdle atoci, jejich
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zuby mu cvakaji pred oblicejem, zatimco jejich drapy se mu snazi
zaklesnout do téla.

Vidim dtok dfiv nez on. Pravé rozparava jednu bestii, kdyz
ho posledni zbyvajici napadne zezadu. Vrhnu se vpred, pricemz
tasim svou Cepel, ale jsem uvéznéna za ochrannym $titem, ktery
mé nepusti ddl, a tak nemzu délat nic jiného, nez sledovat, jak
drépy toho tvora, ostré jako Cepele, protfiznou Kendrickovi krk
a zuby se mu zabori do boku.

Kendricktv vykiik bolesti se odrazi od stén a rozerve mi hrud
vejpul. Zatimco bezmocné busim do neviditelného $titu, on vrazi
dyku do krku posledni vrcici bestii. Ta padne na zem s pronika-
vym zaknucenim a vzapéti Kendrick klesne na vsechny ctyfi.

Nepravidelné lapd po dechu, ale teprve kdyz se tiplné zhrouti
na zem, $tit kolem mé se vytrati.

Pospisim si k nému a padnu na kolena. Krev mu z ran tryskd
na kamennou podlahu a misi se s krvi pst. Blikajici svétla ze scho-
distovych luceren ozafuji jeho stéle bledsi plet.

Chyti mé za ruku, ale jeho stisk je slaby. ,Jasalyn.“ O¢i se mu
zaviraji.

Vsechno ve mné kric¢i, abych ho zachranila, ale midzu mu
vibec vérit?

Snazi se na mé dosdhnout a celé jeho télo se pfi tom pohybu
bolestive vzprici. ,Je mi to lito. Je mi tak lito, Ze jsem té nedokazal
ochranit pred Mordeusem. Je mi lito, Ze jsem ne...”

»Ne.“ Zavrtim hlavou, jako bych ho tady mohla udrzet pou-
hou silou své viile. ,Dnes se se mnou loucit nebudes.”

»Proc jsi mé opustila?“ Ta otdzka je tak ticha a ta slova tak

slabd, Ze mi do o¢i vhrknou slzy.
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»Jsivila,” septnu, kdyz mé ovlddne bezmoc. ,,Proc¢ se neuzdra-
vujes?”

Odtrhnu kus podsivky svého kabatu a pritla¢im mu latku
k boku, abych zastavila krvaceni z nejhorsi z jeho ran.

»Jed barghesta. Zpomaluje hojeni.”

»Budes v poradku. Vezmu té do palace.” Pretrhnu nit na svém
$ot¢im naramku a spolknu dals$i ndpor slz. ,Lécitelé mé sestry ti
mohou...”

Kendrick otevre o¢i a slabé jednou zavrti hlavou. Srdce mi
sevie kamenna pést, kdyz si uvédomim, co se mi snazi pripome-
nout.

Mtyj Sotek neprijde. Kendrick je tézce zranény. Jeho zranéni
jsou piilis vazna. Sotci se nemohou vmésovat do situaci, kdy jde
o Zivot a smrt.

O¢i se mu znovu zacnou zavirat.

»Zustan se mnouw,” prosim ho. ,,Otevfi o¢i, Kendricku. Potte-
buju, abys zlstal se mnou.”

Ale jeho o¢i zustdvaji zaviené a jeho dech je meélky. Pri-
lis mélky. ,Pomoc!“ vykriknu ke schodisti vedoucimu nahoru.
»Pomozte nékdo! Rychle!”

Jsme obklopeni zakrvicenymi tély zvirat, ktera byla uvéz-
néna ve sklepeni. Zvirat, kterd by mé roztrhala, kdyby se Kendrick
neobjevil. Co tu délal? Opravdu mé hledal, nebo spolupracoval se
strazci v pevnosti? Pomahal Mordeusovi?

Nadechnu se a tentokrat kri¢im tak hlasité, jak jen dokazu.
»Rychle, pomozte mi nékdo!“

Citim, jak mi mezi prsty prosakuje krev z jeho boku a vidim,

jak se jeho dech zpomaluje.
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Pravé kdyz si pomyslim, ze nikdo nepfijde a budu ho tu muset
nechat, abych dosla pro pomoc, uslysim na schodech kroky.

»Mad pani?“ Divd se na mé jakysi muz, a kdyz uvidi tu spoust
kolem, vytresti o¢i. ,Jste zranéna? Pomdzu vam.”

»Muyj pritel je zranény,“ feknu mu a ddvdm pozor, aby mi
vénoval plnou pozornost a slysel, Ze s nim mluvi Podmaniva pani.
»Potrebuju lécitele, ihned.”

Trhané prikyvne a otodi se, aby se vratil nahoru po schodech,
nez mi to dojde — prsten. Stejné jako ho primél, aby splnil mé
prani, pfiméje ho, aby na mé zapomnél, jakmile zmizim z jeho
dohledu. Zapomene na mé a zapomene privést 1écitele, kterého
pottebuju.

»Pockej!“ Srdce mi divoce busi a huceni v usich mi branijasné
uvazovat. Kolem je tolik krve. ,,Prosim, neopoustéj mé. J4..."

»Samoziejmé, ze ne.“ Prispéchd po schodech zpét a touzebné
se na mé zadiva. , Zistanu, jak dlouho budete chtit.

Mohla bych ho pozadat, aby ranu drzel stlacenou, zatimco ja
dojdu pro pomoc, ale jak si mizu byt jistd, ze Kendricka bude dal
osetrovat, jakmile mu zmizim z dohledu? Pravdépodobné by ho
okamzité opustil. Nebo hif, poznal by v ném vetfelce a zabil ho.

Jsi vetielec, Kendricku? Nebo pracujes s Mordeusovymi lidmi?

Tyhle otdzky vytésnim z mysli. Na tohle ted nemiZu myslet.

»Potfebuju, abys zavolal pomoc,” feknu muzi s okouzlenyma
ocima. ,Upoutej néc¢i pozornost a pozadej ho, aby sem privedl
1écitele.” Protoze kdyzZ to té osobé rekne on, bude si svij tikol
pamatovat, i kdyz si nebude pamatovat mé.

»Nevim, jestli mé odtud nékdo uslysi. Kdybych vysel na vrchol

schodi...”
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»,Ne.“ Nadechnu se. Srdce mi busi az v krku. Klid. Ziistan
v klidu. ,Vyjdi do poloviny, ale jen tak daleko, abys na mé porad
vidél.”

»Vy se vazné bojite,” zamumld.

»Potrebuju 1écitele. Prosim. Najdi nékoho, kdo ho sem pfi-

vede, ale nespoustéj mé pritom z o¢i.
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KAPITOLA CTVRTA

JASALYN

Drezije to. Bude v porddku.

Ruka se mi tfese, kdyz pomalu a peclivé sesivim Kendrickovi
bok, pricemz jednim okem sleduju jehlu a druhym pravidelné zve-
déni a klesani jeho hrudi.

Lécitelka z Feegusovy pevnosti byla zmaten4, kdyz byla pfi-
voldna ke mné do podzemni ¢asti pevnosti — ne do zalare, jak se
ukdzalo, ale do jiného bohem zapomenutého sklepeni, kde drzi
Smrtipsy, které pouzivaji k ostraze —, ale nakonec prece jen dora-
zila, a to v pravy cas.

Stejné jako ostatni byla rada, ze mohla splnit mgj prikaz,
a podala Kendrickovi protijed a lektvar, aby se uzdravil. Jakmile
se jeho dech prohloubil a do tvare se mu vratila barva, znovu jsem
trhla nitkou na svém $ot¢im naramku. Az v tu chvili Gommid
konec¢né dorazil a s radosti prijal hrst vlasi strazce jako platbu za
to, Ze nas prenese na osetrovnu v [ronmoore.

Méla jsem v planu vzit Kendricka do Ptilno¢niho palace, ale
usoudila jsem, Ze je to prili§ nebezpe¢né — pro néj, pro mé i pro
mou sestru.

Myslela jsem, Ze kdyz ho vezmu sem, do Ironmoore, alespon
bude mezi svymi a budu ho moct zanechat v jejich schopnych

rukou. Ale v momenté, kdy jsem se podivala do skelnych oci
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vesnické 1é¢itelky, védéla jsem, ze nemohu odejit. Nemohla jsem
riskovat, Ze by mohli zapomenout sledovat jeho reakce na protijed,
jakmile vzpominka na mé vybledne.

Naridila jsem lécitelce, aby pred dvere oSetfovny postavila
straz a nikoho nepoustéla dovnitf. Jakmile udélala vse, co mohla,
aby mu vycistila rdny a zmirnila bolest, poslala jsem ji pryc
a zacala s imornym procesem §iti. Pravdépodobné jsem s jehlou
v ruce stravila tisice hodin, kdy jsem ses$ivala nejriznéjsi latky, ale
nic mé nemohlo pripravit na $iti oteviené rany. Jaké to je pracovat
s krvi. Pocit jehly, kterd znovu a znovu propichuje maso.

,Jas?“

Zarazim se a zavihdm, nez udélam dalsi steh. Kendrick bojuje
se spankem, jeho ledové modré o¢i se snazi na mé zaostfit. L5838 ¢
$eptnu. ,,Jsi v porddku. Odpocivej.”

»Nejsi skute¢nd. Bez ustdni té hledame, ale nikdy to nejsi ty.”
Jeho oci se zaviraji, 1é¢ivé tonikum ho znovu stahuje do hlubin.
»M4ds vibec tuseni, ¢eho jsem se vzdal, abych té nasel?”

Srdce se mi bolestivé sevie. Zradil jsi mé.

Ale kdyz jsem ho pottebovala, byl tam. Riskoval vlastni Zivot,
aby mé zachrdnil. A tak tu ted jsem a stardm se o to, aby prezil
noc, aniz bych védéla, jestli mé vyda napospas Mordeusovi, pokud
bude mit prilezitost.

Odlozim jehlu a nit a protfepu si ruce, aby se mi netfasly.

»Nevim, kde je,“ fekne tak tise, Ze si skoro nejsem jist4, jestli
jsem ho slysela spravné. Premdha spanek, ale zd4 se, Ze se mu
nedari vymanit se z jeho sevreni. ,Pomoz mi ji najit. Pomoz mi ji
zachranit. Musim ji najit, nez nad ni Mordeus pfevezme kontrolu

a my ji navzdy ztratime.”
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